DOHODA MEDZI URADOM PRE VEREJNE OBSTARAVANIE
(“URAD PRE VEREJNE OBSTARAVANIE”)
A
ORGANIZACIOU PRE HOSPODARSKU SPOLUPRACU A ROZVOJ
(“OECD”)
(“DOHODA”)

PREAMBULA:

Urad pre verejné obstaravanie ziskal finanéné prostriedky z Ministerstva vnutra SR, ako riadiaceho organu
pre operatny program Efektivna verejna sprava 2014 — 2020, financovany z eurdpskych Strukturalnych
a investi¢nych fondov.

V tejto suvislosti a vzh'adom na to, Zze OECD ma velké skiisenosti, rozsiahle mnozstvo prikladov dobrej
praxe a poznatky v oblasti systémov verejného obstaravania, chce Urad pre verejné obstaravanie, aby
organizacia OECD realizovala aktivity, ktoré st d’alej opisané v Prilohe I v ramci narodného projektu
“ ZvySovanie efektivnosti v oblasti verejného obstaravania na Slovensku” (d’alej len “Projekt”).

Urad pre verejné obstaravanie a OECD (dalej jednotlivo len ako “Zmluvna strana ” a spolo¢ne len ako
“Zmluvné strany ) sa dohodli takto:

1. PREDMET

T4to Dohoda stanovuje prava a povinnosti Zmluvnych stran v savislosti s realizaciou Projektu. Ugelom tejto
Dohody je stanovit podmienky, za akych Urad pre verejné obstaravanie poskytne finanéné zdroje OECD
pri realizacii aktivit (opisanych v Prilohe I), ktoré su suéast'ou Programu ¢innosti a Rozpo¢tu OECD na roky
2019 — 2020, 4.3.1.3.5 - Strategické verejné obstaravanie pre efektivne poskytovanie sluzieb'. OECD bude
realizovat’ svoje ¢innosti od 1. 12. 2020 do 31. 12. 2022.

" 2. FINANCNE ZDROIJE

Urad pre verejné obstaravanie sa tymto zavizuje, Ze poskytne OECD finanéné zdroje v celkovej hodnote
399 404,00 — EUR (tristodevit'desiatdevit'tisicstyristostyri eur). V pripade, Zze vydavky budi nizSie nez
naklady uvedené v Navrhu rozpoétu OECD v Prilohe II, OECD by malo pozadovat’ len thradu vydavkov,
ktoré skutocne vznikli. V pripade, ze vydavky budil prevySovat’ naklady uvedené v Predbeznom rozpocte
OECD v Prilohe II, OECD by uz nemalo od Uradu pre verejné obstardvania pozadovat Ziadne dal3ie
finanéné prostriedky, ked’Ze tieto finanéné zdroje budi obmedzené na 399 404,00 EUR.

3. FINANCNY MANAZMENT A PLATOBNE PODMIENKY

Uhrada platieb pre OECD bude realizovana vo forme zalohovej platby, priebeznych platieb a zavereénej
platby podl’a harmonogramu, ktory je uvedeny nizsie, a na zaklade prijatych faktar od OECD:

Zdlohovd platba: 79 881 EUR po podpise tejto Dohody,

Prvd priebeznd platba, predpokladand k 30. 9. 2021: 120 000 EUR po doruceni “prvych priebeznych
sprav’”’;

! Pokragovanie vystupov po 2020 bude podmienené zahrnutim takychto vystupov do budiiceho Programu/Programov
¢innosti a Rozpoctu OECD.



Druha priebeznd platba, predpokladand k 30. 9. 2022: 125 000 EUR po doruceni “druhych priebeznych
sprav’”’;

Zaverecnd platba, predpokladnad k 31. 3. 2023: 74 523 EUR po doruceni“zaverecnych sprav”.

Urad pre verejné obstaravanie prevedie prislu$né sumy zalohovej platby, priebeznych platieb a zdvere¢ného
zostatku na bankovy uéet OECD, ktory je uvedeny nizie, do 30 kalendarnych dni od dorucenia prislusnych
faktir na bankovy uéet OECD:

Banka: JP Morgan, AG, Frankfurt, Germany

Prijemca: ' OECD

Uket:

BLZ:

SWIFT/BIC:

IBAN:

Adresa: Taunus Turm Taunustor 1 60310 Frankfurt am
Main, Germany

Pri sprave finanénych zdrojov musi OECD postupovat’ v stlade so.svojimi Finanénymi predpismi a inymi
prislusnymi pravidlami, politikami a postupmi OECD, ktoré v si¢asnosti stanovuji administrativny poplatok
za thradu nakladov uplatiiovany na celi vysku finanénych zdrojov.

Faktiry sa musia Uradu pre verejné obstaravanie predkladat’ podla platobného hamronogramu, ako je
uvedené vyssie, spolu so spravami, v pripadoch, kde je to potrebné podl'a harmonogramu predkladania sprav,
ako je stanovené d’alej v Cl. 4. Finan&né spravy sa musia predkladat’ v Standardnom formate sprav OECD,
ktory musi obsahovat’ podpisy tak riaditel'a prislu$ného riaditel'stva OECD, ako aj vediceho odboru riadenia
dobrovol'nych prispevkov OECD.

Tieto finanéné zdroje je mozné vyuZit' na financovanie opravnenych vydavkov, ktoré vzniknu v obdobi
od 1. 12.2020 do 31. 12. 2022. V pripade potreby je toto vydavkové obdobie mozné predizit, ale nie
na obdobie dlhSie, ako do 31. 12. 2023, priom tento datum je datumom konecnej platnosti opravnenosti
(dalej len “Opravnené obdobie”). Na takomto predizeni sa Zmluvné strany dohodni pisomne
prostrednictvom dodatku v stlade s clankom 9, uvedenym nizsie.

4. SPRAVY

OECD musi Uradu pre verejné obstaravanie predkladat’ Priebezné aj Zaveretné spravy o Projekte, a tiez
Priebezné a Zavere¢né finanéné vykazy, ktoré sa budu vztahovat’ na tieto vykazované obdobia:

e 1. vykazované obdobie 1. 12. 2020 — 30. 6. 2021,
e 2. -vykazované obdobie 1. 7.2021 —30. 6. 2022,
e 3. vykazované obdobie 1. 7. 2022 —31. 12. 2022.

Spravy o Projekte musia obsahovat’ uskuto¢nené Cinnosti a Finanéné vykazy musia obsahovat’ skutocne
vynaloZené néklady. Tieto spravy sa budu predkladat’ do troch mesiacov po skonceni prislu$ného obdobia.
Tymito spravami bude OECD oficidlne potvrdzovat, Ze finanéné prostriedky boli pouzité v stlade
so stanovenym ucelom.



V pripade, Ze bude potrebné, aby obdobie realizacie aktivit Projektu presiahlo 31. 12. 2022, OECD predlozi
dodato¢ntl Zaverecnu spravu o Projekte, spolu s Dodatoénym koneénym finanénym vykazom do 3 mesiacov
po skonceni aktivit.

V priebehu kontroly Priebeznych sprav o Projekte alebo Zavereénej spravy o Projekte si moze Urad
pre verejné obstaravanie vyziadat od OECD d’al$ie informacie o aktivitach Projektu uskutoénenych pocas
prislusného Vykazovaného obdobia. Informacie, ktoré si Urad pre verejné obstaravanie vyziada, musia byt’
primerané a relevantné. OECD vynalozi pri poskytovani takychto informacii, ktoré bude mat’ k dispozicii,
primerané usilie, aby ich poskytlo v priebehu 15 pracovnych dni. Toto ustanovenie nezaklada pravo
na ukladanie Ziadnych dalsich poziadaviek tykajicich sa predkladania sprav alebo vykazov,
ani na uskuto¢nenie kontroly dokladov, overovania alebo auditu.

5. DUSEVNE VLASTNICTVO

V sulade s podmienkami tohto ¢lanku a na vylicenie pochybnosti, dokumenty uvedené nizsie zostavajl
vlastnictvom Uradu pre verejné obstaravanie:

a. “Stratégia na boj s konfliktom zdujmov na Slovensku”, vypracovani Slovenskou republikou,
a ku ktorej poskytne OECD usmernenie a spitna vizbu v sulade s podmienkami tejto Dohody;

b. “Stratégia pre socidlne aspekty vo verejnom obstardvani na Slovensku”, vypracovani Slovenskou
republikou , a ku ktorej poskytne OECD usmernenie a spétnil vazbu v stilade s podmienkami tejto
Dohody.

Vysledky realizacie aktivit, v akejkol'vek forme, zostani vyluénym vlastnictvom OECD. Re$pektujuc prava
tretich stran, ako aj pravidiel a politik OECD tykajucich sa pripadne potrebného utajenia alebo odtajnenia
dokumentov, OECD udeluje Uradu pre verejné obstaravanie nevyhradnt, neprevoditelni a bezplatni
celosvetovu licenciu na:

* nekomeréné kopirovanie a distribuciu kone&nych vystupov, ktoré OECD poskytne Uradu
pre verejné obstaravanie podla tejto Dohody, vratane koneénych vystupov, ktoré poskytne na
svojom webovom sidle;

«  preklad kone&nych vystupov do slovenéiny, ktoré OECD poskytne Uradu pre verejné obstaravanie
podl’a tejto Dohody pri dodrzani tychto podmienok:

a. Vo vsetkych prekladoch musi byt uvedené toto vyhlasenie:
Tento preklad nebol vyhotoveny OECD a nemal by sa povazovat za uradny preklad
OECD. Za kvalitu prekladu a jeho sulad s textom diela v pévodnom jazyku
zodpoveda vylucne autor alebo autori prekladu. V pripade akéhokolvek rozporu
medzi pévodnym dielom a prekladom sa musi povaZovat za platny iba text

povodného diela.
b. Na preklade sa nesmie uvadzat’ logo OECD;
c. Prekladatel’ bude zodpovedny za to, Ze od tretich stran, v pripadoch, kde to bude

potrebné, ziska sihlas na pouzitie umeleckého materidlu (tj. fotografif)
zapracovaného vo vystupoch , v ktorych sa autorské prava uvadzaji na strane
autorskej tiraze tychto vystupov, pri¢om zabezpeci, aby boli v preklade uvedené
vsSetky potrebné informacie o drziteloch autorskych prav.. VSetky stvisiace
’ néaklady znasa prekladatel’.
* Urad pre verejné obstaravanie ma pravo uvadzat na svojom webovom sidle verzie konecnych
vystupov, ktoré sa budi dat’ stahovat’, a ktoré budu prelozené do slovenského jazyka v stlade
s tymto ¢lankom. Tieto musia obsahovat’ oznaCenie “Netradny preklad”.

Vo vietkych pripadoch, pokial’ OECD neuréi inak, Urad pre verejné obstaravanie musi potvrdit vlastnictvo
diela OECD uvedeného v v Prilohe I.



Kazdy material alebo dokument, ktory je vo vlastnictve Uradu pre verejné obstaravanie, a ktory ’Urad
pre verejné obstaravanie poskytne OECD v priebehu realizacie aktivit (diela), zostava vlastnictvom Uradu
pre verejné obstaravanie. OECD vsak bude mat’ pravo pouzit’ alebo zapracovat’ takyto material pri priprave
aktivit (diela).

OECD nesmie pouzit’ materialy a dokumenty poskytnuté Uradom pre verejné obstaravanie na ziadne tcely,
ktoré priamo nesuvisia s vypracovanim diela alebo realizaciou zamys$lanych aktivit. Na zaklade v§eobecnej
politiky OECD st vSetky projektové vystupy vo vsetkych projektoch OECD dusevnym vlastnictvom OECD
a v stvislosti s touto v§eobecnou politikou OECD neuplatiiuje nijaké vynimky.

Podla potreby, OECD uzna poskytnutie finanénej podpory zo strany Uradu pre verejné obstaravanie pre
tento Projekt pri aktivitych realizovanych v ramci tejto Dohody, ako aj zdroj financovania z eurépskych
Strukturalnych a investiénych fondov. :

6. KONTAKTNE MIESTA

Zmluvné strany ur¢ili tieto osoby ako styéné kontaktné osoby pre aktivity stvisiace s touto Dohodou:

Urad pre verejné obstaravanie SR THE OECD

7. NADOBUDNUTIE UCINNOSTI A TRVANIE DOHODY

Téato Dohoda nadobudne platnost’ po podpise Zmluvnych stran a prijati finanénych zdrojov Rozpoctovym
vyborom OECD, podl’a toho, ¢o sa uskutoéni neskér. Dohoda nadobudne tG¢innost v defi nasledujici po dni
zverejnenia slovenskej verzie Dohody v slovenskom Centralnom registri zmliv. V Centralnom registri
zmliv sa zverejni iba slovenska verzia, &o je podl'a vyhlasenia Uradu pre verejné obstaravanie v silade
s ¢l. 5a, slovenského zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni neskorsich
predpisov. Urad pre verejné obstaravanie musi o datume zverejnenia slovenskej verzie Dohody
v slovenskom Centralnom registri zmlav infomovat’ OECD. V pripade, ak Dohoda nenadobudne u¢innost v
priebehu troch mesiacov od jej podpisu, kazdd Zmluvna strana méze odstipit’ od svojich zavizkov
vyplyvajlcich z Dohody pisomnym oznamenim druhej Zmluvnej strane.

Dohoda sa uzatvara na dobu ur¢itl a jej platnost’ a i¢innost’ uplynie v dei, ked’ obe Zmluvné strany splnia
svoje zavizky v sulade s touto Dohodou, vratane Prilohy I a Prilohy II.

8. SPRAVANIE A ETIKA
Zamerom Uradu pre verejné obstaravanie a OECD je nasledovné:
a) Ziadna Zmluvnd strana pocas vyjednavania a realizacie tejto Dohody nebude prijimat nijaké ponuky,
dary, platby, benefity a vyhody akéhokol'vek druhu, ktoré by sa dali vykladat’ ako nezakonné alebo
korupéné praktiky;

b) snazit’ sa predchadzat’ vSetkym konfliktom zaujmov v suvislosti s plnenim tejto Dohody a/alebo jej
realizaciou;



c) ziadne finan¢éné prostriedky poskytované v suvislosti s touto Dohodou sa nebudu pouzivat
na podporovanie osdb alebo organizacii, ktoré si spajané s terorizmom alebo podporovanim
obchodovania s drogami alebo s l'ud’'mi.

V pripade, ak sa niektora zo Zmluvnych stran kedykol'vek dozvie, alebo ma podozrenie, Ze sa niekto z jej
zamestnancov zacal spravat’ v rozpore s ustanoveniami ¢lanku 8 pism. a), b) alebo c) , musi okamzZite vec
vySetrit, a ak sa vySetrenim preukaze, Ze prislo k pochybeniu, musi o tom informovat’ druhtt Zmluvna stranu
a prijat’ vSetky primerané opatrenia v stilade so svojimi pravidlami a politikami s cielom ukoncit’ takéto
konanie a zamedzit’ jeho opakovaniu.

9. ZMENY A DOPLNKY

Vsetky zmeny a dodatky k Dohode, vratane jej Priloh, mozno vykonat’ na zéklade vzajomnej dohody oboch
Zmluvnych stran a vo forme pisomného dodatku k Dohode.

10. UKONCENIE

V pripade, Ze OECD zévazne porusi Dohodu a toto porudenie nenapravi v termine dohodnutom s Uradom
pre verejné obstaravanie, vratane pripadu, ked’ sa preukazatelne nepouziji vsetky alebo Cast’ finanénych
zdrojov v stlade s Dohodou a/alebo ak sa OECD vedome zaéne spravat’ v rozpore s ustanoveniami ¢lanku
8 pism. a), b) alebo ¢, Urad pre verejné obstaravanie, na zéklade rokovania s OECD, mdze ukonéit' Dohodu
a ziadat’ preplatenie finanénych prostriedkov, ktoré boli pouZité v rozpore s ustanoveniami tejto Dohody.

Ukoncenie Dohody nadobudne uéinnost’ diiom doruéenia oznamenia o ukonéeni Dohody OECD. Urad
pre verejné obstaravanie moze ziadat’ vratenie vSetkych finanénych zdrojov alebo ich Casti, ak neboli pouzité
spdsobom, ktory bol v stilade s ustanoveniami o tejto Dohody.

V pripade ukonéenia Dohody z inych dévodov, nez z tych, ktoré si uvedené v ¢l. 8 a), b) alebo c), Urad
pre verejné obstaravanie uhradi OECD vsetky vydavky v pripade, Zze su v stlade s Dohodou a vznikli alebo
boli neodvolatel'ne pouzité, do datumu u€innosti ukoncenia Dohody, rovnako ako aj vSetky vydavky, ktoré
OECD vzniknu potom, ako désledok nutnosti ukon&enia svojich zaviazkov, ktoré nepresiahnu celkovy objem
finan¢nych zdrojov uvedeny v ¢l. 2 tejto Dohodye.

Ak OECD nebude méct’ plnit’ svoje zavazky vyplyvajice z tejto Dohody z dovodov, ktoré budu mimo jej
kontroly, alebo ak sa rozhodne prerusit’ alebo zrusit' nejaké svoje aktivity z dovodu ochrany zdravia
a bezpeénosti zamestnancov a odbornikov OECD, OECD bude o tom Urad pre verejné obstardvanie
informovat’ a nebude zodpovedat’ za neplnenie alebo omeskanie plnenia svojich zavazkov. Zmluvné strany
Dohody prerokuji, ako bude méct’ OECD opit’ pokraovat’ v plneni svojich zaviazkov neskor, na inych
miestach, alebo alternativnym spésobom.

Pri neplneni dohody méze kazda Zmluvna strana Dohodu ukoncit. V pripade ukoncenia Dohody alebo
v pripade zruSenia alebo preruSenia aktivit, Urad pre verejné obstardvanie uhradi iba vydavky (vratane
nakladov na zamestnancov), ktoré OECD vzniknu alebo ich neodvolatelne pouzije do ddtumu ukoncenia,
zruSenia alebo prerusenia, ako aj vSetky vydavky, ktoré OECD vzniknu alebo ich OECD viazane pouZije
ako dosledok nutnosti zruSenia alebo modifikacie takychto svojich zavazkov. Zmluvné strany v dobrej viere
prerokuji spdsob, akym sa budi financovat’ naklady v suvislosti s novymi vykonavacimi podmienkami.

11. RIESENIE SPOROV

Vsetky rozpory vyplyvajice z vykladu Dohody alebo v suvislosti s jej vykladom, tykajice sa jej dorziavania
alebo plnenia, musia Zmluvné strany riesit’ vzajomnou dohodou.



12. VYSADY A IMUNITY

Ni¢, €o je v tejto Dohode uvedené, nie je mozné vykladat’ ako zrieknutie sa vysad a imunit, ktoré ma OECD
ako medzinarodna organizacia.

13. ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Dohoda bola vyhotovena v dvoch vyhotoveniach v anglickom aj slovenskom jazyku a podpisali ju
riadnym spésobom opravneni zastupcovia Uradu pre verejné obstaravanie a OECD. Obe verzie su rovnako
autentické. V pripade sporov v stvislosti s vykladom jej ustanoveni ma prednost’ anglické znenie.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tato Dohodu riadne a dékladne pregitali, rozumeji jej obsahu a pravnym
Gc¢inkom, Ze ich imysel vyjadreny v tejto Dohode je slobodny, Ze tito Dohodu neuzatvaraju pod natlakom
ani za napadne nevyhodnych podmienok, Ze ich zmluvna volnost’ nie je nijak obmedzena a Ze osoby, ktoré
tato dohodu podpisali, boli riadne splnomocnené ju podpisat’, na znak sthlasu ¢oho tato dohodu podpisuju.

Podpisal:

Za Urad pre verejné obstardvanie SR:

JUDr. Miroslav Hlivéak PhD, LLM
Predseda Uradu pre verejné obstaravanie SR
. Datum:

Za Organizdciu pre hospoddrsku spoluprdcu a rozvoj:

Elsa Pilichowski, Datum:
Riaditelka '

Riaditel'stvo verejnej spravy

(Public Governance Directorate)

OECD

Rosarii Coleman Datum:
Veduci odboru riadenia dobrovolnych prispevkov

Sluzby programového, rozpoctového a finanéného riadenia

Vykonné riaditel’stvo

(Head of Voluntary Contributions Management Division

Programme, Budget and Financial Management Service

Executive Directorate)

OECD



PRILOHA I

Opis projektu

Nazov projektu: ZvySovanie efektivnosti v oblasti verejného obstaravania na Slovensku

Hlavny ciel’ projektu:

1. ZvySenie kvality, efektivnosti a profesionality dohladovej Cinnosti a odhalovanie konfliktu

zaujmov,

2. Zabezpecenie dlhodobej podpory strategického verejného obstaravania.

Projektova aktivita ¢. 1: “ Podpora zjednocovania rozhodovacej praxe ” na Odbore dohl'adu.

Projektova aktivita €. 2: “ Udrzatel’né a strategické verejné obstaravanie ” na Slovensku.

Od OECD sa predovsetkym ocakava, Ze prispeje k vypracovaniu projektovych vystupov uvedenych nizsie.
Odporucania, spravy a aktivity uvedené v tabul’ke nizSie sa budu oznacovat’ spolo¢ne ako “dielo”.

Projektové vystupy:
Aktivita Vystup Kratky opis

Aktivita €. 1: Odporiicania pre podporu OECD urobi analyzu jestvujuceho
Podpora vypracovania “Stratégie na boj kontrolného ramca a metodického
zjednocovania s konfliktom zaujmov na Slovensku” | usmernenia, ktoré je ktejto téme
rozhodovacej praxe Slovenskou republikou k dispozicii a porovna ich
s medzinarodnou dobrou .  praxou.

- Predbezny ddtum ukoncenia diela | Na zéklade predchadzajucej analyzy

zo strany OECD 11/2022

OECD poskytne odporti¢ania na podporu
vytvorenia narodnej stratégie zameranej
na odhalovanie a rieSenie konfliktov
Zaujmov vo verejnom obstaravani.

Zbornik prikladov dobrej praxe
pre odhalovanie a rieSenie
konfliktu zaujmov  vo verejnom
obstaravani

- Predbezny ddtum ukoncenie diela
zo strany OECD 09/2021

OECD zhromazdi podklady a zozbiera
potrebné informacie maximalne piatich
pripadovych stadii zameranych
na medzinarodné skuisenosti
v konkrétnych oblastiach tykajicich sa
odhalovania a rieSenia konfliktov
zaujmov  vo verejnom  obstaravani.
Vysledkom bude sprava o prikladoch
dobrej praxe v rozsahu max. 40 stran.

Utast’ na workshope “O boji proti
konfliktom zdujmov”
(lektormi/u€astnikmi diskusii budu
expert/experti z OECD)

- Predbezny ddtum ukoncenia diela

OECD sa na tomto workshope zucastni
ako expert, ktory predstavi tému
suvisiacu s predmetnou oblastou
workshopu. Pocet ucastnikov za OECD
ur¢i OECD, minimalne sa workshopu
zaCastni jeden ucastnik. Organizaciu

zo strany OECD 10/2021 workshopu bude mat’ na starosti Urad
pre verejné obstardvanie.
UCast na workshope na tému | OECD sa na tomto workshope zucastni

“O spravnom  aplikovani  zdkona
0 verejnom obstaravani 50

ktory
s predmetnou

ako expert,
suvisiacu

predstavi  tému
oblastou




zameranim na strategické verejné
obstaravanie*
- Predbezny ddtum ukoncenia diela

workshopu. Pocet ucastnikov za OECD
uréi OECD, minimalne sa workshopu
ziCastni jeden ucastnik. Organizaciu

zo strany OECD 10/2022 workshopu bude mat na starosti Urad
pre verejné obstaravanie.

Skolenie zamestnancov Odboru | Raz do roka pocas trvania projektu bude

dohl'adu Uradu pre verejné | OECD skolit zamestnancov Odboru

obstaravanie  expertami OECD | dohladu Uradu pre verejné obstardvanie

v roznych oblastiach

- Predbezny ddtum ukoncenia diela
zo strany OECD:

a) 1. skolenie: 01/2021

b) 2. Skolenie: 10/2021

¢) 3. Skolenie: 10/2022

vo vybranych témach. Kazda téma
vramci  prisluného  roka  bude
zadefinovana  spoloéne s Uradom
pre verejné obstaravanie. Predpoklada sa,
ze kazdé Skolenie bude trvat' dva dni.
Skolenia budi trvat maximalne 6 hodin
denne. Organizaéné zalezitosti Skoleni
bude mat' na starosti Urad pre verejné
obstaravanie.

Aktivita Vystup Kratky opis

Aktivita ¢. 2: Odporiicania na podporu | OECD urobi analyzu jestvujiceho ramca
Udrzatel’né vypracovania “Stratégie | a stratégii, ktoré podporuju vyuzivanie
a strategické verejné | pre socidlne aspekty vo verejnom | socidlnych aspektov vo verejnom
obstaravanie obstardavani na Slovensku” | obstaravani a porovna ich
Slovenskou republikou s medzinarodnou dobrou praxou.

Na zaklade predchadzajicej analyzy

- Predbezny ddtum ukoncenia diela | poskytne OECD odporucania

zo strany OECD: 02/2021 na vyuzivanie  socialnych  aspektov

vo verejnom obstardvani.

Zbornik prikladov dobrej praxe
socialnych aspektov vo verejnom
obstaravani

- Predbezny ddtum ukoncenia diela
zo strany OECD: 11/2022

OECD zhromazdi podklady a zozbiera
potrebné informacie maximalne piatich
pripadovych stadii zameranych
na medzinarodné skusenosti
v konkrétnych oblastiach tykajucich sa
socialnych aspektov vo verejnom
obstaravani. Vysledkom bude sprava
o prikladoch dobrej praxe v rozsahu max.
40 stran.

Uéast na dvoch workshopoch
(lektormi/Géastnikmi diskusii budu
OECD expert/experti) — socialne
aspekty vo verejnom obstaravani,
zelené verejné obstaravanie

- Predbezny ddtum ukoncenia diela
zo strany OECD:

a) workshop  zelené  verejné
obstardvanie: 05/2021
b) workshop socidlne aspekty

vo verejnom obstaravani: 05/2022

OECD sa na tychto workshopoch
zhcCastni ako expert, ktory predstavi tému
v suvislosti s predmetnou oblastou
workshopov (1x workshop o socialnych
aspektoch vo verejnom obstardvani;
I1x workshop o zelenom verejnom
obstaravani). Pocet ucastnikov za OECD
ur¢i OECD, minimalne sa workshopu
zaCastni jeden ucastnik. Organizaciu
workshopov bude mat’ na starosti Urad
pre verejné obstaravanie.




Zbornik prikladov dobrej praxe:

o Zelené verejné
obstaravanie;
e Verejné obstaravanie

inovativnych rieSeni.

- Predbezny ddatum ukoncenia prdce
diela zo strany OECD: 11/2022

OECD zhromazdi podklady a zozbiera
potrebné informacie maximalne piatich
pripadovych Stadii zameranych
na medzinarodné skasenosti
v konkrétnych oblastiach tykajucich sa
oblasti:

e Zelené verejné obstaravanie;

e Verejné obstardvanie

inovativnych rieseni.

Vysledkom bude sprava o prikladoch
dobrej praxi v rozsahu maximalne
40 stran pre kazdu ztychto dvoch tém
(tj. celkom dve spravy).




PRILOHA. 11

Navrh rozpoctu OECD
Nazov projektu: Zvysovanie efektivnosti v oblasti verejného obstaravania na Slovensku

Celkové
odhadované

Kategoria naklady

EUR
Personalne naklady 271,725
Suvisiace rezijné naklady (kancelarske priestory, IT, atd’.) 31,458
Sluzby dusevného vlastnictva _ 16,000
Naéklady misie (pracovnici OECD) 27,000
Naklady misie (experti) : 9,000
Iné prevédzkové naklady 19,058
Administrativny grantovy poplatok OECD (6.3%) 25,162
CELKOVE NAKLADY 399,404

Pozndmka: prekrocenie rozpoctovej polozky sa méze kompenzovat ciastkou nevycerpanej inej rozpoctovej polozky,
za predpokladu zachovania vysky celkového rozpoctu.
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